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Oz

Bu arastirmada Tiirkceyi yabanci dil olarak 6grenen 6grencilerin miinazara tekniginin kullanimina
yonelik goriislerini tespit etmek amaclanmistir. Tiirkge 6gretiminde 6nemli bir yetkinlik, konusma
becerisi olarak bilinen sozlii iletisimdir. Ogrencilerin derslerde aktif katihmi ve duygularmm,
diisiincelerini bagka bir dilde etkili bir sekilde ifade edebilme becerisi son derece degerlidir. Bu
sebeple, 6grenme ortamlar:1 6grencilerin demokratik bir atmosferde tartigabildigi ve birbirlerinden
ogrenebildigi sekilde diizenlenmelidir. Ogrencilerin yabanci bir dilde kendilerini etkili bir sekilde
ifade etmelerine yardimci olan tekniklerden biri de miinazara teknigidir. Miinazara teknigi, dil
kullanicilarinin aktif katihmini tegvik ederken ayni1 zamanda kiiltiirel farkindalik, elestirel diisiinme,
motivasyon, kelime hazinesi ve sosyal beceriler gibi alanlarda da gelismelerini saglar. Caligmanin
evreni Istanbul Nisantas1 Universitesinde Tiirkceyi yabanci dil olarak 6grenen 6grenciler, 6rneklemi
ise B2 diizeyinde Tiirkce 6grenen 19 6grenci olarak belirlenmistir. Orneklem seciminde olasiliksiz
ornekleme metodu kullanmlmigtir. Arastirmada nitel arastirma yontemlerinden odak goriisme
kullanilmigtir. Calisma kapsaminda veri toplama araci olarak yari-yapilandirilmis goriisme formu
kullanilmigtir. Yar1 yapilandirilmis goriisme formunda alt1 adet agik uglu soru bulunmaktadir. Bu
sorular aragtirmacilar tarafindan olusturulmus ve {ic alan uzmani tarafindan onaylanmigtir.
Arastirma kapsaminda gerekli etik kurul izinleri ve onam formlar1 alinmistir. Arastirma, B2 dil
diizeyindeki 6grencilerin miinazara teknigini olumlu bir dil gelistirmek, {ist bilissel yeteneklerini
artirmak, 6z gliven kazanmak ve topluluk 6niinde konugma becerilerini gelistirmek i¢in etkili bir arag
olarak degerlendirdigini ortaya koymustur. Ogrenciler tarafindan miinazaranin dil becerilerini
giiclendirdigi, farkh goriisleri anlama ve savunma yeteneklerini gelistirdigi vurgulanmistir.
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Calismanin Tiirk¢enin yabanci dil olarak o6gretiminde miinazara tekniginin kullaniminin
yayginlagsmasina katkida bulunmasi beklenmektedir.

Anahtar kelimeler: Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretimi, miinazara, B2, 6grenci goriisii, teknik.

Students' Views on the Use of Debate Technique in Teaching Turkish as a
Foreign Language4

Abstract

It is aimed to determine the views of students who learn Turkish as a foreign language on the use of
the debate technique. An important competence in Turkish language teaching is oral communication.
Students' active participation in lessons and their ability to express their feelings and thoughts
effectively in another language are extremely valuable. For this, learning environments should be
organized in such a way that students can discuss and learn from each other in a democratic
atmosphere. Debate technique helps students express themselves effectively. It encourages the active
participation of language users and helps them develop in areas such as cultural awareness, critical
thinking, motivation, vocabulary and social skills. The population of the study was the students who
learn Turkish as a foreign language at Nisantags1 University in Istanbul and the sample was 19 B2 level
students. Non-probability sampling method was used in sample selection. Focus interview, one of the
qualitative research methods, was used in the study. A semi structured interview form was used as a
data collection tool. There are seven open ended questions in the semi-structured interview form,
created by the researchers and approved by three field experts. Necessary ethics committee
permissions and consent forms were obtained within the scope of the research. It shows that students
at language level B2 evaluated the debate technique as an effective tool for developing a positive
language, increasing their metacognitive abilities, gaining self-confidence and improving their public
speaking skills. Students emphasized that debating strengthens their language skills and improves
their ability to understand and defend different opinions. It is expected to contribute to the
widespread use of the debate technique in teaching Turkish as a foreign language.

Keywords: Teaching Turkish as a foreign language, debate, B2, student opinion, technique.
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1. Giris

Tiirkcenin ana dili olarak egitimi ile yabanci dil olarak Ogretimi alanlar birbirinden farklilik
gostermektedir. Ana dili 6grenilmez, edinilir. Aksan (2009, s. 51), ana dilini; nesiller arasinda iletilen,
ulusal kiiltiirle siki bir sekilde baglantihi bir iletisim dizgesi olarak tanimlamaktadir. Ozbay (2002: s. 15)
ise dilin, bir toplumun anlagma vasitasi oldugu gibi ayn1 zamanda bir kiiltiir tasiyicis1 ve kiiltiir aktaricisi
oldugunu ifade etmistir.

Giinlimiizde, insanlar hangi sektorde calisiyor olursa olsunlar, bir yabanci dil, hatta ikinci bir yabanci
dil 6grenme ihtiyacin1 hissetmektedirler. Yabanci dil bilmenin artik bir ayricalik olmaktan ¢ikip,
herkesin sahip olmasi gereken bir beceri haline geldigi bir donemde, yabanci dil egitiminin énemi de
giderek artmaktadir. (Goger ve Mogul, 2011, s. 198). Buna ek olarak giinlimiiz diinyasinin ortaya
cikardig: cok kiiltiirli toplum yapisi, ayn1 zamanda ¢ok dilli olmay1 da gerekli kilmaktadar.

Hizla kiiresellesen diinyada, iilkeler arasindaki yakin etkilesimin dogal bir sonucu olarak yabanci dil
Ogretimi 6nemini artirmigtir. Her dilin farkl bir kiiltiire kap1 araladig1 gercegi, 6zellikle medeniyetler
aras1 yogun etkilesimle birlikte, diger kiiltiirleri tanima ihtiyacini bir tiir zorunluluk haline getirmistir
(fscan, 2011, 5.30).

Tiirkcenin yabanci dil olarak 6gretiminde en 6nemli temel kavramlardan biri “sosyal aktor” kavramidir.
Sosyal aktor, dil 6grenme siireci boyunca sadece sinifta degil, dilini 6grendigi toplumun i¢indedir. Cuq'a
gore (2003’ten akt. Fisekcioglu, 2022, s. 60) 6grenci artik bekleyen, pasif ve 6grenme siirecinde etkin
bir rol iistlenmeyen ozelliklerinden kurtulmus bir birey olarak tanimlanmalidir. Avrupa Konseyi
tarafindan belirlenen ortak gercevede bu durum su sekilde ifade edilmektedir: “D-AOBM, yenilik¢i bir
durus sergileyerek 6grenenleri dil kullanicilar1 ve sosyal aktorler olarak gormekte ve dolayisiyla dili bir
¢aligma konusu olmaktan ¢ok bir iletisim araci olarak benimsemektedir” (D-AOBM, 2020, 33).

Ipek ve Acar (2023), D-AOBM'nin dil 6gretimindeki amaclarmin, sadece basarih iletisimciler
yetistirmekten ote, sinif icinde ve/veya diginda sosyal eylemler gerceklestirebilen sosyal aktorlerin
yetistirilmesine odaklandigimi belirtmistir. Bu durum, dil 6gretiminde yeni bir yaklasim olan eylem
odakli yaklagim kavraminin ortaya c¢ikmasina zemin hazirlamistir. Hancock (2010), eylem odakli
yaklagimin iki temel ayag1 oldugunu belirtmektedir: (a) Konuyu 6grencilere, sadece bilgi (bir kurallar
sistemi) degil, ayn1 zamanda eylem (iletisim) baglaminda anlamalar i¢in sunmak ve (b) sadece kelime
bilgisini ve dil bilgisini degil, ayni zamanda cesitli iletisimsel dil becerilerini iceren dengeli bir miifredat
ogretmek.

Tiirkcenin yabanci dil o6gretimi birtakim yontem ve tekniklerin etkin olarak kullanimim
gerektirmektedir. Nitekim dil 6gretimi, yagsantilarin kazandirilmasi anlamina gelmektedir. (Barin, 2003,
s.312-313). Demir ve Acik da (2011, s. 54) dil 6gretiminde 6ncelikli olarak dért temel becerinin; dinleme,
konusma, okuma ve yazma becerilerinin biitiinsel olarak Ogretilmesinin amacglandigin1 ve bunlari
geceklestirebilmek igin egitimin olmazsa olmaz sartinin, iyi bir planlama yapmak gerekliligi oldugunu
ifade etmistir.

Yabanci dil olarak Tiirk¢ce 6gretiminde biri de sozlii iiretim olarak adlandirilan konusma becerisidir.
Konugma becerisi, gozlem, dinleme ve okuma yoluyla elde edilen duygu, diisiince ve bilgilerin dilsel
igsaretler kullanmilarak ardigik olarak diizenlenmesi, islenmesi ve siralanmasi siirecidir (Bas, 2002).
Ogrencinin derslerde aktif olmasi, duygu ve diisiincelerini ana dili haricinde bir dilde iyi bir seviyede

Adres | Address
RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar: Dergisi | RumeliDE Journal of Language and Literature Studies
e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com,
tel: +90 5057958124 | phone: +90 505 7958124



4 / RumeliDE Journal of Language and Literature Studies 2024. 40 (June)

Students' Views on the Use of Debate Technique in Teaching Turkish as a Foreign Language / Suroglu Sofu, M. & Demirkol, R.

ifade edebilmesi biiyilk 6nem tasimaktadir. Bireylerin giinliilk yasamlarinda birbirleriyle iletisim
kurmalari, ihtiyaclarini karsilamalar ve diger yasam faaliyetlerini siirdiirmelerinde konugsmanin 6nemi
tartisilamaz derecede biiyliktiir (Kurudayioglu, 2019). Buna ek olarak Dil kullanicilarinin ¢ogunun,
kendilerini ifade etmede uygun kelimeleri bulamadiklar1 ve bu nedenle konusma dilinde zorlandiklar
hatta bazen konusmay1 tamamen biraktiklar1 gozlemlenmistir (Leong & Ahmadi, 2017). Konugma
sirasinda kullanilan kelimeler, bireyin zihinsel s6zliigiinden secilir ve bu secim saniyenin onda biri kadar
kisa bir stirede gerceklesir. Zihin, bu siireci gerceklestirirken bir¢cok karmasik iglemi ayn1 anda yiiriitiir
(Ferrand, 2001; akt. Giines, 2014). Sumin (2002) de dil 6grencileri i¢in konusma becerisinin en zorlu
alanlardan biri oldugunu ifade etmistir (Oradee, 2012).

Bu nedenle 06grenme ortami, o6grencilerin demokratik bir sekilde tartisabilecekleri ve akran
ogrenmesinin miimkiin olabilecegi bir sekilde diizenlenmelidir. Ogrencilerin yabanci dil olarak
ogrendikleri Tiirkcede kendilerini iyi bir gekilde ifade edebilecekleri tekniklerden biri de miinazara
teknigidir. Miinazara teknigi; aktif katilim, kiiltiirel farkindalik, elestirel diisiinme becerileri,
motivasyon, kelime bilgisi ve sosyal beceriler gibi alanlarda dil kullanmicilarinin kendilerini
gelistirmelerini saglamaktadir.

Yontem
Arastirmanin Amaci

Bu calisma, Tiirkceyi yabanci dil olarak 6grenen 6grencilerin miinazara tekniginin kullanimina yonelik
goriislerini tespit etmeyi amaclamaktadir. Arastirma oncesinde 6grenciler “Medeniyetin gelismesinde
bilim mi sanat m1 daha 6nemlidir?” konusunda miinazara yapmistir. Aragtirmanin problem ciimlesi
“Tiirkgeyi yabanc1 dil olarak 6grenen Ogrencilerin miinazara teknigine yonelik goriigleri nasildir?”
seklinde belirlenmigtir.

Evren ve Orneklem

Arastirmanin evreni Istanbul Nisantas1 Universitesinde Tiirkceyi yabanci dil olarak 6grenen 6grenciler,
orneklemi ise B2 diizeyinde Tiirkce dgrenen 19 ogrenci olarak belirlenmistir. Orneklem seciminde
olasiliksiz 6rnekleme metodu kullanilmigtir.

Dil Kullanicilarinin Cinsiyetine Dair Elde Edilen Bulgular

Arastirmaya 19 B2 dil diizeyinde 6grenci katilmistir. Ogrencilerin 9’u erkek, 10ii’'u kadindir. Bunun
oransal karsilig1 ise kadinlar %52.6, erkekler %47.4 olarak tespit edilmistir.

Tablo 1. Dil Kullanicilarinin Cinsiyetine Dair Elde Edilen Bulgular

Cinsiyet f
Kadin 10
Erkek 9
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Dil Kullanicilarinin Yas Araligina Dair Elde Edilen Bulgular

Aragtirmaya katilan 19 6grencinin 15’i 17-25; 1 tanesi 26-35 ve 3 tanesi ise 35 yas ve listii oldugunu ifade
etmistir. Bunun oransal karsilig1 17-25 yas aralig1 icin %78.9; 26-35 yas aralig1 icin %5.3 ve 35 yas tisti
%15.8 olarak saptanmistir.

Tablo 2. Dil Kullanicilarinin Yag Araligina Dair Elde Edilen Bulgular

Yas Aralig1 f
17-25 15
26-35 1
35+ 3

Dil Kullanicilarinin Uyruguna Dair Elde Edilen Bulgular

Arastirmaya katilan 19 6grencinin 9’u iranl, 2’si Misirl, 3°ii Sudanl, 2’si Rus, 1’i Kazak, 1'i Liibnanl ve
1'i de Cadhdir.

Tablo 3. Dil Kullanicilarinin Uyruguna Dair Elde Edilen Bulgular

Uyruk f
fran 9
Misir 2
Sudan 3
Rusya 2
Kazakistan 1
Liibnan 1
Cad 1
Veri Toplama Araclar:

Bu calisma kapsaminda, Tiirkceyi yabanci dil olarak oOgrenen oOgrencilerin miinazara tekniginin
kullanimina yoOnelik goriislerini tespit etmek amaciyla yar1 yapilandirilmis goriisme formu
kullanilmigtir. Goriime sorular1 arastirmacilar tarafindan olusturulmus ve {i¢ alan uzmani goriisleri
dogrultusunda revize edilmistir. Uygulama oOncesinde Ogrencilerden onam formu alinmistir. Yari
yapilandirilmis goriisme formunda 6grencilere asagidaki sorular sorulmustur:

1. Miinazara teknigi konugma becerinize nasil bir katk: sagladi?
2. Miinazara tekniginin sevdiginiz ve sevmediginiz 6zellikleri neler oldu?

3. Miinazara sirasinda istediginiz kelimeleri kullanabildiniz mi? Kelime hazinenizin yeterli oldugunu
disiiniiyor musunuz?

4. Miinazara yapilan bir ders ile diger konusma derslerini karsilagtirdiginizda hangi farkliliklar
gozlemlediniz?
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5. Miinazara tekniginin yarisma temelli oldugunu biliyorsunuz. Bu durum sizin konusma isteginizi
etkiliyor mu?

6. Miinazara teknigi konusmaya yonelik kendinize giivenmenizi sagladi m1?
Etik Kurul ve izinler

Caligmanin baglamadan 6nce etik kurul izni ve onam formlar1 alinmigtir. Bu izinler, arastirmanin
giivenilirligini ve katilimci haklarini koruma amacini tasimaktadar.

Arastirma Yonteminin Uygulanmasi

Aragtirma nitel arastirma deseninde gerceklestirilmistir. Nitel arastirma arastirmaci sadece nicel
aragtirmalarda oldugu gibi verilerin mekanik bir programin sayisal analizine birakmaz, bunun yerine
siirecin her asamasinda aktif bir katihmeci olarak yer alir. Bu, arastirmacinin verileri anlamak,
yorumlamak ve anlam ¢ikarmak i¢in bireysel bir rol oynadigi anlamina gelir, yalnizca mekanik bir igleyis
mantigina degil, ayn1 zamanda derin bir i¢goriiye ve baglam anlayisina dayanir (Bogdan & Biklen, 1992;
Wagner vd., 2012; Ritchie vd., 2013; Creswell, 2017; Pham, 2018; Walford, 2020).

Veri Analizi

Yar1 yapilandirilmig goriisme formu, Google Forms aracilifiyla 6grencilere uygulanmistir. Bunun
ardindan veriler ise icerik analizi yoluyla detayh bir sekilde incelenmistir. icerik analizi “iletilerin acik
olan iceriginin nesnel Olgiilebilir ve dogrulanabilir bir acgiklamasini yapabilmek amaciyla
kullamilmaktadir” (Fiske, 1996, s. 176).

Bulgular
Birinci Goriisme Sorusuna Dair Elde Edilen Bulgular

Aragtirma kapsaminda belirlenen ilk goriisme sorusu “Miinazara teknigi konusma becerinize nasil bir
katk: sagladi?” olmustur. Bu kapsamda sadece O5 “Hic.” cevabim verirken, geriye kalan 18 6grenci
olumlu degerlendirmelerde bulunmustur. O2 “Cok ilgin¢ konu hakkinda konustuk, Tiirkceyi daha iyi
anlayabilirim.” cevabim verirken O9 “Daha da konusurdum, daha fazla siirem olmasmni isterdim.”
demistir. O15 ise “Beni belirli bir konu iizerinde konusturdu ve yaristirdi, bu da bana cok katki sagladi.”
degerlendirmesiyle miinazaranin yarigma yoniine vurgu yapmistir. Miinazara karsit goriise kars1 kanit
gostererek kendi diisiincelerini savunmayi gerektirdiginden yaris boyutunu da kapsamaktadir. 018 ise
“Tiirk¢ce konusmak icin bana daha fazla giiven verdi.” ifadelerini kullanmigtir. Bu ifade, miinazara
yaparken kendi goriisiinii savunmanm &grenciye 6z giiven kazandirdigim gostermektedir. O10
“Sorunsuz ve rahat konugmami sagladi, hitabetimi gii¢clendirdi.” climleleriyle miinazaranin hitabet
giiclendirme yoniinii belirtmistir. O1 “Miinazara sayesinde yeni kelimeler ve ifadeler 6grendim”
degerlendirmesinde bulunmustur. Arastirmada goriis bildiren diger ogrenciler kisa cevaplarla
miinazaranin kendilerine faydali oldugu bilgisini vermekle yetinmistir. Verilerden anlasildig {izere,
ogrencilerin cogunlugu miinazaranin olumlu etkilerini vurgulamistir. Ozellikle, miinazaranin
katilimcilarina yeni bilgiler 6grenme, Tiirkce becerilerini gelistirme, oOzgiiven kazanma, hitabet
yeteneklerini giiclendirme gibi faydalar sagladigi belirtilmistir. Ornegin, O2 katilimcis1 miinazaranin
ilging konular tartisirken Tiirkce anlayisim artirdigini belirtmistir. Benzer sekilde, 018 katilimcisi
miinazara yaparken Tiirkce konusmaya daha fazla giiven kazandigini ifade etmistir. Ayrica,
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miinazaranin katihmecilarina belirli bir konuda diisiinme ve savunma yeteneklerini gelistirme firsati
sundugu da vurgulanmistir. Ancak, O5 katihimeisinin "Hic." cevab1 dikkate degerdir ve bu kisinin
miinazaradan bekledigi fayday1 alamadigin1 gostermektedir. Genel olarak, bu bulgular miinazaranin
ogrencilerin dil becerilerini ve iletisim yeteneklerini gelistirmede Onemli bir ara¢ oldugunu
desteklemektedir.

ikinci Goriisme Sorusuna Dair Elde Edilen Bulgular

Belirlenen ikinci goriisme sorusu Miinazara yonteminin sevdiginiz ve sevmediginiz 6zellikleri neler
oldu?” olmustur. O2 “Her iki grubun heyecanmin ve enerjisinin takdir edilmesi hosuma gitti, her iki
grubun konugmalarindan sonug¢ c¢ikarabilseydik daha iyi olurdu diye diisiiniiyorum.”
degerlendirmesinde bulunmustur. 018 “Bildiklerimi kullanma heyecani ¢ok cekici” yorumunu yaparken
09 “Diger insanlarin bakis acilarini dinlemeyi seviyorum. Digerlerinin senin konusmana izin vermemesi
hosuma gitmedi.” seklinde cevap vermistir. O15 “Herkesin birbirlerinin fikirlerine saygi gostermesini
sevdim, sevmedigim bir sey yok.” derken O1 “Diiriist olmak gerekirse tartisma oncesinde konusma
korkusu hosuma gitmedi ama bagladigimda kendimi rahat ve giivende hissettim.” ciimleleriyle konusma
korkusunun miinazara sirasinda gectigini ve giivende hissettigini ifade etmistir. O10 “Konusurken
soziimiin kesilmesini sevmiyorum ama konusmamin dinlenmesini seviyorum.” diyerek miinazaranin
sevdigi ve sevmedigi yoniinii belirtmistir. Katilimcilarin yanitlarina gore, miinazara siirecinin heyecan
verici ve bilgi kullanma firsat1 sunan yénleri takdir edilmistir. Ornegin, O2 katilimcisi her iki grubun
heyecanini ve enerjisini takdir etmis, ancak daha iyi sonuglar elde edebilmenin miimkiin olabilecegini
diislinmiistiir. Ayrica, miinazara siirecinde diger katihmcilarin farkli bakig acilarini dinleme ve
fikirlerine saygi duyma firsat1 oldugu vurgulanmistir. Ancak, baz katilimcilar sozlerinin kesilmesi veya
dinlenmemesi gibi miinazaranin baz1 yonlerinden rahatsizlik duymuslardir. Ornegin, O10 katihmecisi
konugurken soziiniin kesilmesini sevmedigini belirtmis, ancak konusmasinin dinlenmesinden
hoslandigini ifade etmistir. Ote yandan, miinazara 6ncesinde yasanan konusma korkusu gibi duygusal
zorluklar da baz1 katiimcilar tarafindan dile getirilmistir. Ancak, miinazara siirecinin baslamasiyla
birlikte bu korkunun gectigi ve kendilerini daha rahat ve giivende hissettikleri belirtilmigtir. Genel
olarak, katilimcilarin geri bildirimleri miinazara yonteminin faydalarim1 ve zorluklarin1 anlamamiza
yardimc1 olmustur.

Uciincii Goriisme Sorusuna Dair Elde Edilen Bulgular

Aragtirma kapsaminda 6grencilere yoneltilen tiglincii goriisme sorusu “Miinazara sirasinda istediginiz
kelimeleri kullanabildiniz mi? Kelime hazinenizin yeterli oldugunu diisiinliyor musunuz?” seklindedir.
Bu soruya ogrencilerin 9 tanesi “Evet” seklinde cevap vermis ve daha fazla detay vermemistir. O2
“Kelime haznemin yeterli oldugunu diisiinmiiyorum. Daha fazla cahsmam lazim” derken O5 “Biraz
basarili oldum ama kelime dagarcigim genisletmem lazim” ifadelerini kullanmistir. O10 “Tartismadan
yeni ciimleler ve kelimeler 6grendim” degerlendirmesini yaparken O17 “Bence kelime dagarcigim
lizerinde biraz daha c¢alismam gerekiyor.” seklinde diisiincelerini belirtmistir. Katilimcilarin
yanitlarindan anlagsildig: {izere, bircogu miinazara sirasinda istedikleri kelimeleri kullanabildiklerini
belirtmiglerdir. Ancak, baz1 katilimcilar kelime hazinelerinin yeterli olmadigin diisiindiiklerini ifade
etmislerdir. Ornegin, O2 katihmcis1 kelime haznesinin yeterli olmadigim belirtmis ve daha fazla
calismasi gerektigini vurgulamistir. Benzer sekilde, O5 katilimeis1 da miinazara sirasinda bir miktar
basarili olsa da kelime dagarcigini genigletmesi gerektigini dile getirmistir. Diger yandan, baz
katilhmeilar miinazara siirecinde yeni kelimeler ve ciimleler 6grendiklerini ifade etmislerdir. Ornegin,
010 katilimcis1 tartisma esnasinda yeni kelimeler ve ciimleler dgrendigini belirtmistir. Ancak, bu
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katilmcilar da genel olarak kelime hazinelerinin {izerinde daha fazla calismalar1 gerektigini
diisiinmektedirler. Ozetle, katithmeilarin geri bildirimleri, miinazara sirasinda kelime hazinelerinin
gelistirilmesinin 6nemli oldugunu ve bazi katilimecilarin bu konuda daha fazla ¢aba sarf etmeleri
gerektigini vurgulamaktadir.

Dordiincii Goriisme Sorusuna Dair Elde Edilen Bulgular

Belirlenen dordiincii goriisme sorusu “Miinazara yapilan bir ders ile diger konusma derslerini
karsilastirdigimzda hangi farklihklan gézlemlediniz?” olmustur. O10 “Arkadasim ile konusurken ve
tartisirken daha iyi 6greniyorum.” ifadelerini kullanmistir. O1 “Miinazara daha iyiydi ciinkii grup iiyeleri
birbirlerini destekledi.” derken O15 “Miinazaranin coskusu daha fazlaydi ve herkes katild1.”
degerlendirmesini yapmustir. O9 “Miinazara daha faydah konusmak icin. Ciinkii daha heyecanh ve kamt
sunuyorum.” ciimleleriyle; 018 ise “Miinazara bir yarisma gibiydi o yiizden daha fazla kelime 6grendim”
ifadeleriyle miinazaranin diger konusma derslerinden daha heyecanli ve bilgilendirici oldugunu
belirtmistir. Yapilan goriismelerde 6grencilerin dort tanesinin ise “Gozlemlemedim”, “Bilmiyorum”,
“Hi¢” ve “Karsilagstirma yapmadim.” cevaplarini verdigi de saptanmistir. Katihmecilarin ¢ogunlugu
miinazara dersinin diger konugsma derslerinden farkli oldugunu ve daha olumlu deneyimler
yasadiklarini belirtmislerdir. Ornegin, O10 katihmcisi, arkadasiyla konusurken ve tartisirken daha iyi
ogrendigini ifade etmistir. O1 ve O15 katihmcilari, miinazara dersinin daha iyi oldugunu ve grup
iiyelerinin birbirlerini destekledigini, ayrica dersin daha fazla cogkulu ve katilimcilarin daha aktif
oldugunu belirtmiglerdir. Ayrica, miinazara dersinin diger konusma derslerinden daha heyecanh ve
bilgilendirici oldugunu vurgulayan katihimeilar da bulunmaktadir. Ozellikle, miinazaramn bir yarisma
gibi algilandigim ve bu nedenle daha fazla kelime dgrenmeye tesvik ettigini belirten 018 katilimcisi
dikkat cekmektedir. Ancak, bazi katihmcilar dort tanesinin "Gézlemlemedim", "Bilmiyorum", "Hi¢" ve
"Karsilagtirma yapmadim" gibi cevaplar vermistir. Bu katiimcilar muhtemelen miinazara dersini diger
konugma dersleriyle kargilastirmak icin yeterli deneyime sahip olmadiklarini veya bu konuda bir fikir
sahibi olmadiklarin1 belirtmektedirler. Sonuc olarak, katihmecilarin genel geri bildirimleri miinazara
dersinin diger konusma derslerinden farkli oldugunu ve daha olumlu bir deneyim sunabilecegini
gostermektedir.

Besinci Goriisme Sorusuna Dair Elde Edilen Bulgular

Aragtirma kapsaminda 6grencilere yoneltilen beginci goriigme sorusu “Miinazara tekniginin yarigma
temelli oldugunu biliyorsunuz. Bu durum sizin konusma isteginizi etkiliyor mu?” seklindedir.
Ogrencilerin 10 tanesi bu soruya kisa bir sekilde “Evet, olumlu yonde etkiliyor” cevabim vermistir. 7
tanesi ise kisa bir sekilde “Hayir”, “Etkilemiyor” cevaplarin1 vermistir. O15 “Evet beni motive ediyor”
biciminde cevap verirken O2 “Evet, giiclii bir etkisi var ve topluluk éniinde konusma pratigi yapmam
saghyor” ifadelerini kullanmistir. O18 ise “Evet, tamamen katiliyorum ve bu tartismaya cok calistim ve
bu tiir tartismalar: seviyorum.” degerlendirmesini yapmistir. Buradan hareketle miinazaranin topluluk
oniinde konugsma konusunda da B2 dil diizeyindeki 0Ogrencilere pratik sagladigi ortaya
¢ikmaktadir. Katihmeilarin ¢ogunlugu, miinazaranin yarisma unsurlarinin konugma istegini olumlu
yonde etkiledigini belirtmistir. Ozellikle, O15, O2 ve 018 gibi katiimcilar, miinazaramn kendilerini
motive ettigini ve topluluk oniinde konusma pratigi yapmalarim sagladigim ifade etmislerdir. Ornegin,
O2 katihmcis1 miinazaranm giiclii bir etkisinin oldugunu ve topluluk 6niinde konusma pratigi
yapmalarim sagladigini belirtirken, 018 katihimeis1 da miinazaranin tartismaya olan ilgisini artirdigim
ve bu tiir tartigmalar sevdigini vurgulamistir. Bu cevaplar, miinazaranin katihmeilarin konusma
becerilerini gelistirme konusunda 6nemli bir arac oldugunu ve 6zellikle B2 dil diizeyindeki 6grencilere
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topluluk 6niinde konusma pratigi yapma firsat1 sundugunu gostermektedir. Bununla birlikte, birkac
katilimer miinazaranin konugsma istegini etkilemedigini belirtmigtir. Ancak, bu katiimcilarin sayisi
diger gruba gore daha azdir ve genel olarak miinazaranin katiimcilarin konusma becerilerini
gelistirmeye yonelik olumlu bir etkisi oldugunu gostermektedir.

Altinc1 Goriisme Sorusuna Dair Elde Edilen Bulgular

Belirlenen altinci goriisme sorusu “Miinazara tekniginin konusma 6z giiveninize yonelik nasil bir etkisi
oldu?” seklinde yonlendirilmistir. Ogrencilerin 18 tanesi bu soruya olumlu cevaplar verirken sadece bir
tanesi (05) bu soruyu “Hic” seklinde yanitlamistir. O15 “Konustugumda baskalarinin beni dinlemesi
ozgiivenimi artirdi”, O2 “Rekabet daha iyi konusmam sagladi.”, 018 “Beni ailem ve arkadaslarimla
konusuyormusum gibi konusturdu”, O10 “TOMER hocalarinin huzurunda konusmak benim icin
heyecan verici ve giizeldi” O1 “Bana olumlu bir sekilde yardimei oluyor”, O9 ise “Daha iyi sunum
yapmami sagladi” degerlendirmelerini yapmistir. Tiim bu cevaplar goz 6niinde bulunduruldugunda B2
dil diizeyindeki bu 6grencilerin miinazara teknigini biligsel ve zihinsel gelisimleri agisindan 6nemli
bulduklar ortaya ¢ikmaktadir. Heyecanl yapisi ve yarigma 6zelligi ile ogrenciler, yabanci bir dilde
kendilerini ve fikirlerini savunma imkanini miinazara sayesinde elde etmektedir. Katilmeilarin biiyiik
cogunlugu bu soruya olumlu cevaplar vermis ve miinazara tekniginin konusma 6z giivenlerini artirdigini
ifade etmistir. Bu cevaplar, miinazara tekniginin 6zellikle B2 dil diizeyindeki 6grenciler icin biligsel ve
zihinsel gelisim agisindan 6nemli oldugunu gostermektedir. Miinazaranin heyecanl yapisi ve yarisma
artirabilmektedir. Bu sekilde, miinazara teknigi katilimcilarin iletisim becerilerini ve 6z giivenlerini
gelistirmelerine katki saglamaktadar.

Sonuc, Tartisma Ve Oneriler

Bu caligma, Tiirkceyi yabanci dil olarak 6grenen 6grencilerin miinazara teknigine yonelik goriislerini
belirlemeyi amaclamaktadir. Istanbul Nisantas1 Universitesinde Tiirkceyi yabanci dil olarak 6grenen
ogrenciler, 6rneklemi ise B2 diizeyinde Tiirkce 6grenen 19 6grenci olarak belirlenmistir. Orneklem
se¢iminde olasiliksiz Ornekleme metodu kullanilmigtir. Nitel bir arastirma deseni kullanilarak
gerceklestirilen calismada, veri toplama araci olarak yari-yapilandirilmig goriisme formu tercih
edilmigtir. Bu form, alt1 adet a¢ik uglu soru igermekte olup, arastirmacilar tarafindan hazirlanmig ve {i¢
alan uzmani tarafindan onaylanmigtir. Etik kurul izinleri ve onam formlar1 da arastirma siirecinde
saglanmistir.

Aragtirmanin ilk asamasinda, 6grencilere miinazara tekniginin konusma becerilerine olan etkisini
degerlendirmek amaciyla yoneltilen sorulardan biri, "Miinazara teknigi konusma becerinize nasil bir
katki sagladi?" oldu. Katilimeilarin biiyiik bir ¢cogunlugu, miinazara tekniklerinin konusma becerilerini
olumlu yonde etkiledigini belirtti. Ogrenciler, miinazara sirasinda ilging konulari ele almanin, Tiirkceyi
daha iyi anlamalarina, konugma cesaretlerini artirmalarina ve hitabet yeteneklerini giiclendirmelerine
yardimc1 oldugunu ifade ettiler. Bir 6grenci, miinazaranin yarigma boyutuna vurgu yaparak, belirli bir
konuda konugmanin ve yarismanin kendisine katki sagladigini belirtti. Ayrica, miinazaranin 6grencilere
0z giiven kazandirdig: ve Tiirkge konugma konusunda daha fazla giiven duymalarina yardimei oldugu
vurguland1. Ogrenciler, miinazaranin sadece dil becerilerini degil, aym1 zamanda 6z giivenlerini de
artirdigin belirttiler.
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Ikinci asamada, Ggrencilere miinazara tekniginin sevdikleri ve sevmedikleri 6zellikleri soruldu.
Ogrenciler, miinazaranin heyecan verici ve enerjik atmosferini, farkli bakis acilarin1 dinleme firsatin,
destekleyici bir grup dinamigini ve kelime dagarciklarini genisletme sansini sevdiklerini ifade ettiler.
Ayrica, konugma korkusunu yenen ve kendilerini giivende hisseden Ogrencilerin sayis1 da dikkat
gekicidir.

Aragtirmanin ii¢lincli agamasinda, 6grencilere miinazara sirasinda kelime kullanma becerileri soruldu.
Ogrencilerin cogu, miinazara sayesinde yeni kelimeler ve ifadeler 6grendiklerini ifade etti. Ancak, baz
ogrenciler kelime dagarciklarin1 daha da genisletme ihtiyaci hissettiklerini belirttiler. Dordiincii
asamada, Ogrencilere miinazara ile diger konusma dersleri arasindaki farklar soruldu. Ogrenciler,
miinazaranin daha heyecanli, cogkulu ve bilgilendirici oldugunu, grup iiyelerinin birbirini destekledigini
ve farkl bakis acilarina sayg1 gosterildigini belirttiler. Ayrica, miinazaranin 6grenmeyi tesvik ettigi ve
daha iyi iletisim becerileri kazandirdig vurgulanda.

Besinci agsamada, 6grencilere miinazara tekniginin yarigma temelli olmasinin konusma istegi tizerindeki
etkisi soruldu. Cogu 6grenci, miinazaranin kendilerini motive ettigini, giiclii bir etkisi oldugunu ve
topluluk 6nilinde konugsma pratigi yapmalarimi sagladigimi belirtti. Bu durumun o6zellikle topluluk
oniinde konusma konusundaki 6z giivenlerini artirdigina dair bulgular vardir. Altinci asamada,
ogrencilere miinazara tekniginin konusma 06z giivenlerine olan etkisi soruldu. Ogrencilerin cogu,
miinazaranin konusma 6z giivenlerini artirdigini ifade etti. Ozellikle, topluluk niinde konusma pratigi
yapmanin ve fikirlerini savunmanin 6grencilerin 6z giiven kazanmalarina yardime1 oldugu vurgulandi.

Aragtirma sonuglari; B2 dil diizeyindeki 6grencilerin miinazara teknigini dil becerilerini gelistirmek, iist
biligsel yeteneklerini artirmak, 6z giiven kazanmak ve topluluk 6niinde konusma pratigi yapmak icin
etkili bir arag¢ olarak gordiiklerini gostermektedir. Bircok ders kitabinin yeterli konugsma etkinligi
sunmadig belirtilmektedir (Lee ve Chang, 2012). Bununla birlikte lisansiistii caligmalar i¢in de benzer
bir durumdan s6z edilebilir. Tagdemir, Kili¢ ve Demir’in yapmis oldugu calismada yabancilara Tiirkce
ogretiminde dil becerileri ile ilgili iiretilen tezler incelenmis ve elde edilen bulgulara gore konusma
becerilerine kiyasla anlama becerileri lizerine daha fazla ¢caligmanin yapildig: goriilmiistiir. Bu durum,
ders kitaplar1 disinda konugma etkinlikleri yapilmasini ve iletisim odakli bir sinif ortami olusturulmasini
gerekli kilmaktadir. Dil kullanicilarinin konugmanin 6zelliklerine iliskin farkindaligimi artirmak igin
daha fazla 6rnek olmasi gerektigi belirtilmektedir (Pitaksuksan ve Sinwongsuwat, 2020). Miinazara, bu
baglamda 6ne ¢itkmaktadir. Kuzgun (2000) da miinazaranin, derslerde yapilan tartigmalarin sinif iginde
demokrasinin gelistirilmesi i¢in kullanilabilecek etkili yontemlerden biri oldugunu ifade etmistir.
Miinazara teknigi, 6grencilerin dil 6grenme deneyimini zenginlestirmekte ve iletisim becerilerini
giiclendirmektedir. Bu aragtirmanin, Tiirkgeyi yabanci dil olarak 6gretimde miinazara tekniginin
kullaniminin yayginlagsmasina katkida bulunmasi beklenmektedir.
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